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DATE IDENTIFICARE VEHICUL

— LALE WUNSIRUCTIVE VEHICUL

MERCEDES-BENZ

B M_aréﬁ;

D2, Tip: 963-4-A
Varlants; KSDM3BT21ASA030
Veisiune: ADBOCTSKDSBXX

D3, Denumire cé“rri;g;clqlé: ' Actros

E, . Niind do Fantiicar: W1T96340310573352

b An fgﬁﬁéﬂ!ﬁe: 2022

J. Cgtegorlé; N3

3. Catagorlo do olosint: AUTOUTILITARA

4. Clasa (numal panh‘u M2 M3] .

5. Caroserie: . BC autotractor

K Nl omologated i e1*2018/856*00040°01

6. Nurnir national de régist_fu:‘ _ " BJDL11RF1050MR6

<

L. . Numér §Xet : _ 2

FA: Masi magimé'mhn%c'aqmiéipiia,_ cu exceptia mofocicletelor (kg): 18000

7. Was} maxim ighn|§ admisibils a ansamblului de vehicule (ig): 44000

N.A, Mas3 maximé tehnic admisibila a axei 1 (kg): . 7500

M2, Masa maxim tehnic admisibil a axei 2 (kg): 11500

N3, Wasi maximd tehic adiiitbild a el 3 (gl b x ]

N..4.. Masﬁ ‘maﬂ'rﬁi tehnl.cr'-admvls"i:b.l‘{‘z“: é ziiel 4(kg) s

N5, Masa maxlma fahmc adm[s:buﬁ a axel 5 (kg) -

G ! in urdme dei mers (kg) ' 8211

. ‘ a1

O.j_!_.' Masa maxlmﬁ remurcahila cu dlspozltiv de frﬁnare (kg) SISO[}[)‘

02 Masa max:m;r_emorcablla fara dlspezmv de franare {kg) ‘ . v_
s
6158
2515
. 3833

i

‘DATE CONSTRUCTIVE VEHICUL{(continuare) --

102 Anielopefjante axe spate:

16.  Putere imotor electric (W):

14, Cod motor: OM471LA.6GE-05
PA. Capacitae ciliidrica om¥): 12809
P2, Putere (ki) ‘ - 0
P3. Ttp comhustibil sau sursa d; energle' : MOTORINA
P4. Turaiae num!nala (mln ‘) 1600
P5. ‘Serie motor C0702558
15, Sistem de propu!sm MAI

V9. Normi de poluaré CE:

Euro VI; 595/2009*2019/1939 E

fi.Cod national de éimisi: R6
R, Culoare: ROSU
Sd. i\i:uhlérlfdéiirl,'i;lk:lqsiv'l'q'cul conducétorului atitg: o 2
8.2, Numdr Jocuri in picioare: -
T Vitezd maxlma (kmlh} 85
ud. Nwel sonnnn stationare [dB(A)] 86
U2, Tura;ie motor (mm ‘ 1200
U.3 * Nivel sonor?n mers [dB(A)] 78
Q. Rapart putere.’masa (kWIkg) (numaa pemru matoctclate}: -
VI, 60x ‘ : | g
18, :r;actlune* ‘;:-f SNty SPATE -

'19 1 An /o opeljante axe fa;a

315/60 R225 154/150 GIQ 00 X 22.5

315/60 R22.5 152/148 G /9.00 X 22.5
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jpeNariantiVersion; 1.3, Commercial description; ; Vahi
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Nr. des NachweisesROMB: 24839

CEMT- Nachweis der Ubereinstimmung mit den technischen und Sicherheitsanforderungen fiir ein
Kraftfahrzeug
CJ “EURO IV sicher” 0 “EURO V sicher” L1 “EEV sicher” XI“EURO VI sicher”

Fahrzeugtyp und Marke; Mercedes Benz ACTROS 1845 LS

Fahrzeugidentifizierungsnummer (FIN): W1T96340310573352

Motortyp / Nummer  OM471LA.6GE-05-00 / 471926C0702558

Die/der!

- jeweils zustindige Stelle im Zulassungsstaat?;

—  Fahrzeughersteller oder der im Zulassungsstaat Bevollmichtigte des Herstellers oder

— eine Kombination aus der jeweils zusténdigen Stelle im Zulassungsstaat und dem Fahrzeughersteller oder dem
im Zulassungsstaat Bevollmichtigten des Herstellers, wenn die gesamte Ausstattung nicht vom
Fahrzeughersteller eingebaut wird?,

Mercedes Benz Trucks & Buses Romania SRL, Bucharest Romania bestitigt hiermit, dass das
genannte Fahrzeug den Bestimmungen der UN-ECE Regelungen und/oder EG-Richtlinien entsprochen
hat, sowie die Richtigkeit der auf diesem Nachweis eingetragenen Daten.

MOTORLEISTUNG

O Messungen nach UN-ECE Regelung R85.00 oder in einer spéter gednderten Fassung oder Richtlinie
80/1269/EWG in der Fassung der Richtlinie 1999/99/EG oder in einer spiter gedinderten Fassung..

ANFORDERUNGEN AN DAS LARM- UND ABGASVERHALTEN

O Lirm gemessen nach UN-ECE Regelung R51.02 oder in einer spiter gednderten Fassung oder Richtlinie
70/157/EWG in der Fassung der Richtlinie 1999/101/EG oder in einer spiter gednderten Fassung,

O O EURO IV : Abgasemissionen nach UN-ECE Regelung R49.03, Zeile B1 oder in einer spiter gednderten
Fassung oder Richtlinie 88/77/EWG in der Fassung der Richtlinie 2001/27/EG, Zeile B1 oder der Richtlinie
2005/55/EG in der Fassung der Richtlinie 2005/78/EG, Zeile B1 oder in einer spiter gednderten Fassung.*

O QO EURO V : Abgasemissionen nach UN-ECE Regelung R49.04, Zeile B2 oder in einer spiter gednderten
Fassung oder Richtlinie 88/77/EWG in der Fassung der Richtlinie 2001/27/EG, Zeile B2 oder der Richtlinie
2005/55/EG in der Fassung der Richtlinie 2005/78/EG, Zeile B2 oder in einer spéter gednderten Fassung.’

U O EEV : Abgasemissionen nach UN-ECE Regelung R49.04, Zeile C oder in einer spater gednderten Fassung
oder Richtlinie 88/77/EWG in der Fassung der Richtlinie 2001/27/EG, Zeile C oder der Richtlinie
2005/55/EG in der Fassung der Richtlinie 2005/78/EG, Zeile C oder in einer spéter gednderten Fassung.®

U EURO VI : Typgenehmigung von Motoren hinsichtlich der Emissionen nach UN-ECE Regelung R49.06 oder
Verordnung (EG) Nr. 595/2009 in der Fassung der Verordnung (EU) Nr, 582/2011 der Kommission oder
Verordnung (EU) Nr. 64/2012 der Kommission oder in einer spiter geéinderten Fassung, 7

Unzutreffendes streichen.

Fiir jene Lénder, in denen die Vertreter des Herstellers nicht bevollmiéchtigt sind.

In diesem Fall fiillt der erste Unterzeichnende die linke Spalte und der zweite Unterzeichnende dic rechte Spalte aus.
Buchstabe B1 oder B oder C in der Genehmigungsnummer.

Buchstabe B2 oder D, E, F oder G in der Genehmigungsnummer.

Buchstabe C oder H, 1, J oder K in der Genehmigungsnummer.

Buchstabe A, B oder C in der Genehmigungsnummer.

N O U W



SICHERHEITSANFORDERUNGEN
Das Krafifahrzeug ist mit folgenden Anlagen ausgestattet:

QO O EUROIV, EURO YV oder EEV: Hinterer Unterfahrschut;' gema UN-ECE Regelung R58.01 oder in einer
spater gednderten Fassung oder Richtlinie 70/221/EWG in der Fassung der Richtlinie 2000/8/EG oder in einer
spiter geénderten Fassung.

O EURO VI: Hinterer Unterfahrschutz* gemiB UN-ECE Regelung R58.02 oder in einer spiter gednderten
Fassung oder Richtlinie 70/221/EWG in der Fassung der Richtlinie 2006/20/EG oder in einer spater
geédnderten Fassung.

Q Seitliche Schutzvorrichtungen® gemi UN-ECE Regelung R73.00 oder in einer spdter gednderten Fassung
oder Richtlinie 89/297/EWG oder in einer spéter gednderten Fassung.

O O EURO 1V, EURO V oder EEV: Riickspiegel gemiB UN-ECE Regelung R46.01 oder in einer spéter
gednderten Fassung oder Richtlinie 71/127/EWG in der Fassung der Richtlinie 88/321/EWG oder der
Richtlinie 2003/97/EG oder in einer Spater gednderten Fassung,

O EURO VI: Indirekte Sicht gemil UN-ECE Regelung R46.02 oder in einer spiter geénderten Fassung oder
der Richtlinie 2003/97/EG oder in einer spdter gednderten Fassung.

8 O EUROIV: Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen gemiB UN-ECE Regelung R48.01 oder
in einer spéter gednderten Fassung oder Richtlinie 76/756/EWG in der Fassung der Richtlinie 91/663/EWG
oder in einer spiter gesinderten Fassung.

U O EURO V oder EEV: Anban der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen gemiB UN-ECE Regelung
R48.02 oder in einer spiter gednderten Fassung oder Richtlinie 76/756/EWG in der Fassung der Richtlinie
97/28/EG oder in einer spiiter geéinderten F assung.

U EURO VI: Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen gemiB UN-ECE Regelung R48.03 oder
in einer spéter gednderten Fassung oder Richtlinie 76/756/EWG in der Fassung der Richtlinie 2007/35/EG
oder in einer spéter geinderten Fassung.

U 0O EURO IV, EURO V oder EEV: Kontrollgeriit gemiB UN-ECE AETR Abkommen oder in einer spéter
gednderten Fassung oder gemiB Verordnung des Rates (EWG) Nr. 3821/85 in der Fassung der Verordnung
(EG) Nr. 2135/98 oder in einer spéter geéinderten Fassung oder in der Fassung der Verordnungen (EG) Nr.
1360/2002 und Nr. 432/2004 oder in einer spéter gednderten Fassung.

Q EURO VI: Digitales Kontrollgerdt gemiB UN-ECE AETR Abkommen oder in einer spiter geiéinderten
Fassung oder gemil Verordnung des Rates (EWG) Nr. 3821/85 in der Fassung der Verordnung (EG) Nr.
2135/98 oder in einer spiter gednderten Fassung oder in der Fassung der Verordnungen (EU) Nr. 1266/2009
oder in einer spéter gedinderten Fassung.

d Geschwindt‘gkeitsbegrenzungseinricht.'mg gemdl UN-ECE Regelung R89.00 oder in einer spiiter gednderten
Fassung oder Richtlinie 92/24/EWG in der Fassung der Richtlinie 2004/11/EG oder in einer spiter gednderten
Fassung,

QO  Hintere Warntafeln (riickstrahlend) fiir schwere und lange Fahrzeuge gemif UN-ECE Regelung R70.01 oder
in einer spéter gefinderten Fassung,

U O EURO IV, EURO V oder EEV: Bremsanlagen inkiusive Antiblockiervorrichtung gemiB UN-ECE
Regelung R13.09 oder in einer spater gednderten Fassung oder Richtlinie 71/320/EWG in der Fassung der
Richtlinie 98/12/EG oder in einer spdter gednderten Fassung.

d EURO VI: Bremsanlagen inklusive Antiblockiervorrichtung gemiB UN-ECE Regelung R13.10 oder in einer
spater gednderten Fassung oder Richtlinie 71/320/EWG in der Fassung der Richtlinie 2002/78/EG oder in
einer spéter gednderten F assung,

U Lenkanlage gemiB UN-ECE Regelung R79.01 oder in einer spdter gednderten Fassung oder Richtlinie
70/311/EWG in der Fassung der Richtlinie 1999/7/EG oder in einer spéter gesinderten Fassung.

Ort Bucharest Datum 14.03.2022
Unterschrift(en) und Stempel

1. Sattelzugfahrzeuge ausgenommen.
2. Sattelzugfahrzeuge ausgenommen.
3 Sattelzugfahrzeuge ausgenommen.




SAFETY REQUIREMENTS

The motor vehicle is fitted with the following devices:

a Q

EURO IV, EURO V or EEV: Rear protective devices' according to UNECE Regulation R58.01 or as
subsequently amended, or to Directive 70/221/EEC, as amended by Directive 2000/8/EC or as subsequently
amended.

EURO VI: Rear protective devices® according to UNECE Regulation R58.02 or as subsequently amended, or
to Directive 70/221/EEC as amended by Directive 2006/20/EC or as subsequently amended.

Lateral protection® according to UNECE Regulation R73.00 or as subsequently amended, or to Directive
89/297/EEC or as subsequently amended.

EURO 1V, EURO V or EEV: Rear view mirror according to UNECE Regulation R46.01 or as subsequently
amended, or to Directive 71/127/EEC, as amended by Directive 88/321/EEC or Directive 2003/97/EC or as

subsequently amended.

EURO VI: Indirect vision according to UNECE Regulation R46.02 or as subsequently amended, or to
Directive 2003/97/BC or as subsequently amended.

EURO 1V: Installation of lighting and light signaling devices according to UNECE Regulation R48.01 or as
subsequently amended, or to Directive 76/756/EEC, as amended by Directive 91/663/EEC or as subsequently
amended.

EURO V or EEV: Installation of lighting and light signaling devices according to UNECE Regulation
R48.02 or as subsequently amended, or to Directive 76/756/EEC, as amended by Directive 97/28/EC or as
subsequently amended.

EURO VI: Installation of lighting and light signaling devices according to UNECE Regulation R48.03 or as
subsequently amended, or to Directive 76/756/EEC, as amended by Directive 2007/35/EC or as subsequently
amended.

EURO IV, EURO V or EEV: Tachograph according to the UNECE AETR Agreement or its amendments, or
to Council Regulation (EEC) No 3821/85, as amended by Regulation (EC) No 2135/98 or as subsequently
amended, as well as by Commission Regulations (EC) No 1360/2002 and No 432/2004 or as subsequently
amended.

EURO VI: Digital tachograph according to the UNECE AETR Agreement or its amendments, or to Council
Regulation (EEC) No 3821/85 as amended by Regulation (EC) No 2135/98 or as subsequently amended, as
well as by Commission Regulation (EU) No 1266/2009 or as subsequently amended.

Speed limitation devices according to UNECE Regulation R89.00 or as subsequently amended, or to Directive
92/24/EEC, as amended by Directive 2004/11/EC or as subsequently amended.

Rear marking plates (retroreflective) for heavy and long vehicles according to UNECE Regulation R70.01 or
as subsequently amended.

EURO 1V, EURO V or EEV: Braking, including antiblocking systems according to UNECE Regulation
R13.09 or as subsequently amended, or to Directive 71/320/EEC as amended by Directive 98/12/EC or as
subsequently amended.

EURQO VI: Braking, including antiblocking systems according to UNECE Regulation R13.10 or as
subsequently amended, or to Directive 71/320/EEC, as amended by Directive 2002/78/EC or as subsequently
amended.

Steering according to UNECE Regulation R79.01 or as subsequently amended, or to Directive 70/311/EEC as
amended by Directive 1999/7/EC or as subsequently amended.

Place Bucharest Date 14.03.2022 Signature(s) and stamp(s)

1.  Semi-trailer tractor excepted.
2. Semi-trailer tractor excepted.
3. Semi-trailer tractor excepted.




Certificate N°ROMB: 24839
ECMT Certificate of Compliance with Technical and Safety Requirements for a Motor Vehicle
L "EURO IV safe" [ "EURO V safe" I "EEV safe" XI"EURO VI safe"

Vehicle Type and Make: Mercedes Benz ACTROS 1845 LS
Vehicle Identification Number (VIN): W1T96340310573352
Engine Type / Number: OM471LA.6GE-05-00/471926C0702558

Thel,
= Competent validation Services in the country of registration?;
- Vehicle Manufacturer, or the authorised Representative of the Manufacturer in the country of
registration, or
= A combination of the competent validation Services in the country of registration and the vehicle
Manufacturer, or the authorised Representative of the Manufacturer in the country of registration,
when all the equipment is not fitted by the vehicle Manufacturer?.

Mercedes Benz Trucks & Buses Romania SRL, Bucharest Romania

hereby confirms that the said vehicle is in compliance with the provisions of respective UNECE Regulations and/or
EC Directives, as listed below, and confirms that the particulars entered overleaf are correct.

REQUIREMENTS FOR NOISE AND EXHAUST EMISSIONS

O Noise measured according to: UNECE Regulation R51.02 or as subsequently amended, or Directive
70/157/EEC as amended by Directive 1999/101/EC or as subsequently amended.

O O EURO IV: Exhaust emissions according to: UNECE Regulation R49.03, row Bl or as subsequently
amended, or Directive 88/77/EEC as amended by Directive 2001/27/EC, row B1 or Directive 2005/55/EC as
amended by Directive 2005/78/EC, row B1 or as subsequently amended.*

0O O EURO V: Exhaust emissions according to: UNECE Regulation R49.04, row B2 or as subsequently amended,
or Directive 88/77/EEC as amended by Directive 2001/27/EC, row B2 or Directive 2005/55/EC as amended
by Directive 2005/78/EC, row B2 or as subsequently amended.’

d O EEV: Exhaust emissions according to: UNECE Regulation R49.04, row C or as subsequently amended, or
Directive 88/77/EEC as amended by Directive 2001/27/EC, row C or Directive 2005/55/EC as amended by
Directive 2005/78/EC, row C or as subsequently amended.®

8O EURO VI: Type-approval of engines with respect to emissions according to: UNECE Regulation R49.06 or
Regulation (EC) No 595/2009 as amended by Commission Regulation (EU) No 582/2011 and Commission
Regulation (EU) No 64/2012 or as subsequently amended. 7

Delete inappropriate mentions.

For the countries where the Representatives of the manufacturers are not authorised.

In this case, the first Signatory fills in the column on the lefi, the second Signatory fills in the column on the right.
Character A in the approval number.

Character B1 or B or C, in the approval number.

Character B2 or D, E; F or G, in the approval number.

Character A, B or C in the approval number .

vt e



EXIGENCES DE SECURITE

Le vehicule a moteur est équipé des dispositifs suivants :

(|

a

EURO 1V, EURO V ou EEV : Protection anti-encastrement arriére ' conforme au Réglement CEE-ONU
R58.01 ou amendements ultérieurs ou a la Directive 70/221/CEE, modifiée par la Directive 2000/8/CE ou
amendements ultérieurs..

EURO VI : Protection anti-encastrement arriére > conforme au Réglement CEE-ONU R58.02 ou
amendements ultérieurs ou 4 la Directive 70/221/CEE, modifiée par la Directive 2006/20/CE ou amendements
ultérieurs,

Protection latérale* conforme au Réglement CEE-ONU R73.00 ou amendements ultérieurs ou a la Directive
89/297/CEE ou amendements ultérieurs.

EURO 1V, EURO V ou EEV : Rétroviseur conforme au Réglement CEE-ONU R46.01 ou amendements
ultérieurs ou a la Directive 71/127/CEE, modifiée par la Directive 88/321/CEE ou la Directive 2003/97/CE ou
amendements ultérieurs.

EURO VI : Vision Indirecte conforme au Réglement CEE-ONU R46.02 ou amendements ultérieurs ou la
Directive 2003/97/CE ou amendements ultérieurs.

EURO 1V : Installation des feux et des dispositifs de signalisation lumineuse conforme au Réglement CEE-
ONU R48.01 ou amendements ultérieurs ou a la Directive 76/756/CEE, modifiée par la Directive 91/663/CEE
ou amendements ultérieurs.

EURO V ou EEV : Installation des feux et des dispositifs de signalisation lumineuse conforme au
Réglement CEE-ONU R48.02 ou amendements ultérieurs ou a la Directive 76/756/CEE, modifiée par la
Directive 97/28/CE ou amendements ultérieurs.

EURO VI : Installation des feux et des dispositifs de signalisation lumineuse conforme au Réglement CEE-
ONU R48.03 ou amendements ultérieurs ou a la Directive 76/756/CEE, modifiée par la Directive 2007/35/CE
ou amendements ultérieurs.

EURO 1V, EURO V ou EEV : Tachygraphe conforme a 'Accord AETR de la CEE-ONU ou amendements
ultérieurs ou au Reéglement (CEE) no 3821/85 du Conseil, tel que modifié par le Réglement (CE) no2135/98 ou
amendements ultérieurs ainsi que par les Réglements de la Commission (CE) no 1360/2002 et no 432/2004 ou
amendements ultérieurs.

EURO VI : Tachygraphe numérique conforme a 'Accord AETR de la CEE-ONU ou amendements ultérieurs
ou au Réglement (CEE) no 3821/85 du Conseil, tel que modifié par le Réglement (CE) no 2135/98 ou
amendements ultérieurs ainsi que par les Réglements de la Commission (UE) no 1266/2009 ou amendements
ultérieurs.

Limiteur de vitesse conforme au Réglement CEE-ONU R89.00 ou amendements ultérieurs ou a la Directive
92/24/CEE, modifiée par la Directive 2004/11/CE ou amendements ultérieurs.

Plaques d’identification arriére (rétroréfléchissantes) pour véhicule lourd et long conformes au Réglement
CEE-ONU R70.01 ou amendements ultérieurs.

EURO 1V, EURO V ou EEV : Systéme de freinage avec dispositif antiblocage conforme au Réglement
CEE-ONU R13.09 ou amendements ultérieurs ou a la Directive 71/320/CEE, modifiée par la Directive
98/12/CE ou amendements ultérieurs.

EURO VI : Systéme de freinage avec dispositif antiblocage conforme au Réglement CEE-ONU R13.10 ou
amendements ultérieurs ou a la Directive 71/320/CEE, modifiée par la Directive 2002/78/CE ou amendements
ultérieurs.

Systéme de direction conforme au Réglement CEE-ONU R79.01 ou amendements ultérieurs ou & la Directive
70/311/CEE, modifiée par la Directive 1999/7/CE ou amendements ultérieurs.

Lieu

Bucharest Date 14.03.2022
Signature(s)etcachet

bl ol

Tracteurs de semi-remorques exceptés.
Tracteurs de semi-remorques exceptés.
Tracteurs de semi-remorques excepies.




ITE/TMB/TR/MQ(2008)8/FINAL N° de I'attestation ROMB: 24839

Attestation CEMT de conformité aux normes techniques et aux normes de sécurité pour un véhicule a
' moteur
O "EURO IV siir" O "EURO V siir" O "EEV sir" "EURO VI siir"

Marque et type de véhicule ;:Mercedes Benz ACTROS 1845 LS

Numéro d'identification du véhicule (VIN): W1T96340310573352

Code et numéro de série du moteur : OM471LA.6GE-05-00 / 471926C0702558

Le soussigng!,

- service compétent dans le pays d’immatriculation? ;

- constructeur ou représentant agréé du constructeur dans le pays d’immatriculation, ou

- une combinaison du service compétent dans le pays d’immatriculation et du constructeur ou du représentant
agréé du constructeur dans le pays d’immatriculation, lorsque les dispositifs n’ont pas tous été mis en place
par le constructeur du véhicule?.

Mercedes Benz Trucks & Buses Romania SRL, Bucharest Romania

atteste par la présente que le véhicule décrit ci-dessus est déclaré conforme aux spécifications des Réglements CEE-ONU
et/ou des Actes réglementaires de 'UE listées ci-dessous, et que les caractéristiques mentionnées sur cette attestation sont
exactes.

PUISSANCE DU MOTEUR

U Mesures selon : Réglement EE-ONU R85.00 ou amendements ultérieurs ou Directive 80/1269/CEE telle que
modifi€e par la Directive 1999/99/CE ou amendements ultérieurs.

ENGINE POWER

O Measurements according to: UNECE Regulation R85.00 or as subsequently amended, or Directive
80/1269/EEC, as amended by Directive 1999/99/EC or as subsequently amended.

EXIGENCES DE BRUIT ET D’EMISSIONS POLLUANTES

U Bruit mesuré selon: CEE-ONU R51.02 ou amendements ultérieurs ou Directive 70/157/CEE telle que
modifiée par la Directive 1999/101/CE ou amendements ultérieurs.

O O EURO IV : Emissions polluantes selon : Réglement CEE-ONU R49.03, ligne B1 ou amendements ultérieurs
ou Directive 88/77/CEE telle que modifiée par la Directive 2001/27/CE, ligne B1, ou Directive 2005/55/CE,
telle que modifige par la Directive 2005/78/CE, ligne B1 ou amendements ultérieurs. 4

O O EURO V : Emissions polluantes selon : Réglement CEE-ONU R49.04, ligne B2 ou amendements ultérieurs
ou Directive 88/77/CEE telle que modifiée par la Directive 2001/27/CE, ligne B2, ou Directive 2005/55/CE
telle que modifiée par la Directive 2005/78/CE, ligne B2 ou amendements ultérieurs. 3

O O EEV : Emissions polluantes selon : Réglement CEE-ONU R49.04, ligne C ou amendements ultérieurs ou
Directive 88/77/CEE telle que modifiée par la Directive 2001/27/CE, ligne C ou Directive 2005/55/CE telle
que modifiée par la Directive 2005/78/CE, ligne C ou amendements ultérieurs, 6

U  EURO VI : Réception des moteurs au regard des émissions selon Réglement CEE-ONU R49.06 ou
Réglement (CE) no 595/2009 telle que modifiée par le Réglement (UE) no 582/2011 de la Commission et par
le Réglement (UE) mno 64/2012 de la Commission, ou amendements ultérieurs. ’

Rayer les mentions inutiles,

Pour les pays ot les représentants des constructeurs ne sont pas agréés.

Dans ce cas, le premier a signer remplit la colonne de gauche et le second, la colonne de droite.
Lettre Blou B ou € dans le numéro de réception.

Lettre B2 ou D, E, F ou G dans le numéro de réception

Lettre C ou H, I, J ou K dans le numéro de réception.

Lettre A, B ou C dans le numéro de réception.

ISRl e C IR s




Mercedes-Benz

EG-Uberei nstimmungsbescheinigung
fdr vollstandige Fahrzeuge

Der Unterzeichner

bestatigt hiermit, dass das Fahrzeug

0.1 Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers)
0.2 Typ

Variante

Version

0.2.1 Handelsbezsichnung
0.2.3 Kennungen (falls zutreffend)

0.4 Fahrzeugklasse
0.5 Firmenname und Anschrift des Herstellers
aitler Truck AG DE-Stuftgart / 70771

0.6 Anbringungsstelle und Anbringungsart dEfs-v.!orgéschriebeneri:fs_chﬂaér
An der linken oder rechten B:Saule, Qeklebt -~ . e

; Anbringungsstelle der Fahrzeug;ldgmiﬁzierungs-num%ner
Am Rahmenl&ngsirager vorn rechis : :
0.10 Fahrzeug-ldentifizierungsnummer W1T96340310573352
0.11 Herstellungsdatum:des Fah rzeugs 07.03.2022

mit dem in der am 17.09:2021 ersilten Genehmigung 21°2018/858*00040°01 beschriebenen Typ in jeder Hinsicht
Ubereinstimmt. ;

Das Fahrzeug kann zur fortwahrenien Teilnahme:am SiraBénverkehr in Mitgliedstaaten mit Rechtsverkehr. in denen
metrische Einheiten fﬁtﬁ‘a‘s"ﬁGesch\.vindigkeitsmeBgerzi'{ verwendet werden, ohne weitere Typgenehmigung zugelassen
werden.

Stuttgart 08.03:2022
(Orty i (Datum)
w P I
iV ;
ppa. _;E
(Unterschrift) (Unterschrift)
Head of Product Engineering MB Trucks Head of Quality Management MB Trucks
(Dienststellung) (Dienststellung)

Seite 1/W1T96340310573352
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Larmarmes Kraftfahrzeug

Nachweis der Einhaltung der Bestimmungen des § 8 b KDV 1967

Die / Der Daimler Truck AG

als Hersteller bestatigt, dass
jede Niederlassung und Vertretung der Daimler Truck AG in der BRD

und die Generalvertretung im Zulassungsstaat

sein Bevollméchtigter im Sinne des § 8 b Abs. 2 KDV 1967 ist.

3

Firmenma&Bige Fertigung:

,'_y/@@;i /i\/./%

Datum y Francke Eibl

St. Dr. Lager-Nr. 777. — VENDO Kommunikation + Druck GmbH 51258 grs






